LINEA DOBLE PARED / DOUBLE WALL LINE / LIGNE DOUBLE PARO

g CE

APLICACIONES / APPLIANCES / APPLICATIONS @
Calderas para produccion de calefaccion y ACS.
Heaters and boilers.
Chaudiéres pour le chauffage et la production d'eau chaude sanitaire. L N E
Calderas de uso industrial. TS
IﬂdUSfﬂ‘al bOilerS % GIORDANG
Chaudieres a usage industriel. Guaith i Flurais

Hornos de panaderia y confiterfa. = AFITI
Bread and pastry ovens. &l LOF

Fours de boulangerie et de patisserie.

Chimeneas de salon.
Fireplaces.
Cheminées dans le salon.

Generadores de aire caliente.
Hot air generators.
Générateurs d'air chaud.
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Conduccion, ventilacion, evacuacion de aires y humos.
Air and smoke Fiping, ventilation and extraction
Conduits, ventilafion, évacuation de lair et des fumées.

Linea doble pared
Double wall line
Ligne double paroi

MATERIALES / MATERIALS / MATERIAUX

LINEA DOBLE PARED / DOUBLE WALL LINE / LIGNE DOUBLE PAROI

Localizacion Descripcion

Location Description

Localisation Description

Pared interior Acero inoxidable AlSI 304. UNE 1.4301. / Acero inoxidable AISI 316L. UNE 1.4404.

Inner wall Stainless steel AISI 304. UNE 1.4301. | Stainless steel AISI 316L. UNE 1.4404.

Paroi intérieure Acier inoxydable AISI 304. UNE 1.4301. | Acier inoxydable AISI 316L. UNE 1.4404.

Aislamiento Lana de roca; densidad 100 Kgs/m3

Isolation Rock wool; density 100 Kgs/m

Isolation Laine de roche ; densité 100 Kgs/m3

Pared exterior Acero inox. AISI 304. UNE 1.4301.Para montaje en exteriores. / Acero aluminizado.

Outer wall Para montaje en inferiores. / Cobre. Para montaje en entornos rusticos.

Paroi extérieure Stainless stee/ AlSI 304. UNE 1.4301. For outdoor instal/ation. / Aluminized stee/. For
indoor installation. /Copper. For installation in rustic settings.
Acier inoxydable. AlSI %)4 UNE 1.4301. Pour montage exterieur / Acier aluminisé.
Pour montage a lintérieur / Cuivre. Pour montage dans des environnements
rustiques.

Acabado Inoxidable Brillo, Aluminizado Mate, Cobre. Colores bajo demanda.

Finishing Shiny Stainless, Matt aluminium cladding, Copper. Ask about available colours.

Finition Acier inoxydable brillant, aluminium mat, cuivre.




SISTEMAS DE EVACUACION DE HUMOS Y GASES

FLUE AND CHIMNEY SYSTEMS

SYSTEMES D'EVACUATION DES FUMEES ET DES GAZ
LINEA DOBLE PARED / DOUBLE WALL LINE / LIGNE DOUBLE PAROI
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NORMATIVA / REGULATIONS / REGLEMENTS

CE 0093 / CPD / A71/ 0003
CE 0093 / CPD / A71/ 0003
CE 0093 / CPD / A71/ 0025
CE 0093 / CPD / A71/ 0025

Numero de la norma
Regulation number
Numéro standard

Nivel de temperatura
Temperature leve
Niveau de fempérature

Nivel de presion (N o P o H)
Pressure leve / (N or P or H)
Niveau de pression (N ou P ou H)

Resistencia a la condensacion (W himedo; D seco)
Resistance fo condensation (W wet; D dry)
Résistance a la condensation (W humide ; D sec)

Resistencia a la corrosion
Resistance o corrosion
Résistance a la corrosion

Material en pared interior
Liner material
Matériau de la paroi intérieure

Resistencia al fuego de hollin (G Si; O No)
Resistance fo soof tire (G Yes; O No)
Résistance au feu de suie (G Oui; O Non)

Distancia a materiales combustibles (mm)
Distance from combustible materials (mm)

Distance par rapport aux matériaux combustibles(mm)

EN1856-1
EN1856-1
EN1856-1
EN18I56-1

]

T400
T400
T200
T?OO

N1
N1

EE¥00O

VYm
V2
Vm
V2

120040
150040
120040
150040

AFITH BAJOPEDIDO. Resistencia al fuego Ei180.
o Para insfalaciones con chimenea y conductos que requieran una clasificacion
messiascis s mege k1138 de resistencia al fuego consultar con Oficina Tecnica.

ON REQUEST. Fire resistant Ei180.
Consult our Technical Department for installations with chimneys and piping
requiring tire resistant classification.

SUR DEMANDE. Résistance au feu Ei180.

Pour les installations avec cheminée et conduits qui requierent une
classification de résistance au feu, veuillez consulter le bureau technique.
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Salida de humos REMATE FINAL
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